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Vorgehen im Alarmfall
Zuallererst: Bewahren Sie Ruhe. Nicht immer handelt es sich bei einem Alarm um einen Einbruch.
Machen Sie sich erst ein Bild von der Lage und handeln Sie anschlieRend entsprechend iiberlegt.

Alarmieren Sie ggf. Sicherheits- oder Rettungskrafte, deaktivieren Sie die Anlage und iiberpriifen
Sie den Grund des Alarms. Setzen Sie den Alarm anschlieBend zuriick.

Deaktivieren Sie den Alarm iiber die App, Ihr Bedienteil, eine Fernbedienung oder lhren
wAppLoxx Zylinder. Die Riickstellung kann iiber die App oder das Bedienteil erfolgen.

LOGIN IN DIE COMFION APP:
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SICHERHEIT BEGINNT ZU HAUSE

ABUS ACCOUNT

Mit Ihrem ABUS Account kdnnen Sie
Comfion bequem von iiberall
verwenden.

Loggen Sie sich hier ein,

H EMAILADRESSE

PASSWORT

Passwort vergessen? —
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Loggen Sie sich mit Ihrem an der ABUS-Cloud erstellten ABUS Account ein 0
oder erstellen Sie einen neuen ABUS Account 0

Lassen Sie diesen Account zum Zugriff auf die Anlage einladen.



ZENTRALENUBERSICHT

ABUS COMFION by
Hi, ANNA

+| = |ELe

ZENTRALE |  MITGLIEDER LOGBUCH I ABMELDEN

2 Zentralen

0.5.1508

Nach dem Login in der Comfion App landen Sie in der Zentraleniibersicht. Hier finden Sie die mit
lhrem Account verkniipften Anlagen. Durch Klick auf die jeweilige Anlage o rufen Sie diese auf
und landen im Dashboard (Siehe Kapitel Dashboard).

Wenn Sie auf das Einstellungssymbol in der rechten oberen Ecke Q klicken, konnen Sie die Account-
Informationen (z.B. E-Mail & Telefonnummer zur Benachrichtigung) bearbeiten. Zudem kdnnen Sie
hier die Absicherung der App durch Face ID / Touch ID aktivieren oder deaktivieren.

Der Button Zentrale e ist zur Einrichtung einer neuen Zentrale.
Dies wird in der Regel durch lhren Installateur durchgefiihrt.

Unter Mitgliedero kdnnen Sie sich eine Art Freundesliste anlegen, zu welcher Sie lhre Familien-
mitglieder hinzufligen kdnnen. Hierdurch ist in Zukunft das Einladen zu einer Zentrale erleichtert.

Unter Logbuch oﬁnden Sie Ihr Account-Logbuch. Hier sind alle Events aus den zu Ihrem Account
zugefiigten Anlagen aufgefiihrt.
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Nach Aufruf Ihrer Zentrale landen Sie im Dashboard. Dies ist das Herzstiick
lhrer Anlage, in welcher der GroRteil der Bedienung moglich ist.

Links oben o kénnen Sie das Menii aufrufen, um z.B. in
die Benutzeriibersicht zu kommen (nur fiir Admin moglich).

Im rechten oberen Eck finden Sie den Uberfall-Button e Hierdurch l6sen Sie einen
Uberfall-Alarm aus, bei welchem auch der Standort Ihres Smartphones an die Zentrale
und die zu benachrichtigenden Kontakte iibertragen wird (wenn freigegeben).

Unterhalb des Zentralennamens konnen Sie lhre Hotkeyso auslosen. Diese kénnen unter den
Szenen durch Ihren Errichter oder durch berechtigte Administratoren erstellt und bearbeitet werden.

Unter den I(ameraso kénnen Sie Ihre eingebundenen Uberwachungskameras aufrufen,
das Livebild einsehen und auch die Aufnahmen aufrufen und herunterladen.

Im unteren Bildrand werden |hnen lhre Bereiche angezeigt o Durch einen Klick klappen Sie
den jeweiligen Bereich aus und kénnen die darin befindlichen (Alarm-)Komponenten anzeigen.
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Wenn Sie im Dashboard in der Navigationsleiste im unteren Bildrand auf Szenarien klicken,

kdnnen Sie hier unter dem Reiter Szenen ihre Hotkeys fiir das Dashboard mithilfe der Schiebe-
regler aktivieren und deaktivieren. o

Diese Einstellung ist fiir jeden Nutzer individuell, sodass sich alle Benutzer des
Systems die fiir sich wichtigsten Hotkeys auf das Dashboard legen kdnnen.



SYMBOLE

Komponenteausgeldst
(z.B. Fenster gedffnet)

Sabotage
(z.B. Meldergehduse gedffnet)

Komponenteangesteuert
(z.B.Sirenenton ausgeldst)

KomponentenstatusAUS
(z.B. Funksteckdose aus)

Komponentenstatus AN
(z.B. Funksteckdose an)

Bewegungerkannt

PIR-Kamera:

° Foto erstellen (Ausldsetaste)
oAufnahmewird erstellt

e Aufnahme wird {ibertragen

20000006

Kabelbruch
(z.B.3in1Melder)
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| Spannungsversorgungangeschlossen
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[]DI] Funkverbindungunterbrochen
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D Ladezustand Batterie

II L Balken =Exzellent
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BEDIENUNG VIA BEDIENTEIL

Ilhr Funk-Bedienteil befindet sich, wenn das System nicht genutzt wird in einem Schlaf-
Modus, um Batterien zu sparen und den Funk-Verkehr moglichst niedrig zu halten.

Wenn Sie nun Ihr Alarmsystem via Bedienteil Scharf- oder Unscharf schalten méchten,
miissen Sie dieses erst aufwecken. Dies geschieht mit dem integrierten Bewegungssensor:

« Sobald Sie mit Ihrer Hand in die Ndhe des Bedienteils kommen, wacht dieses auf
und zeigt Ihnen den Status der Zentrale an (blinkende LED bei Scharf/Unscharf)

Den Zustand ihrer Comfion Zentrale konnen Sie wie folgt andern:

Scharf:

Geben Sie bei dem Bedienteil Ihren Zahlencode ein und betdtigen Sie das geschlossene Schloss o
2.B. Driicke 1-2-3-4-@

« Das Bedienteil quittiert die erfolgreiche Scharfschaltung mit einem langen Piep.

Unscharf:

Geben Sie bei dem Bedienteil Ihren Zahlencode ein und betdtigen Sie das offene Schloss o
2.B. Driicke 1-2-3-4-G

+ Das Bedienteil quittiert die erfolgreiche Unscharfschaltung mit einem langen Piep.

Teilscharf:

Um einen bestimmten Bereich scharf zu schalten, ist dies liber die angelegten Alarmmodi mdglich.
Geben Sie am Bedienteil Ihren Zahlencode ein, bestdtigen diesen mit dem halb-ausgefiillten Schlossa
und driicken anschlieBend die Nummern-Taste des zu scharfenden Alarmmodus. Die Nummer des
Alarmmodus teilt Thnen Ihr Errichter mit.

2.B. Driicke 1-2-3-4-#)- 3 (zur Schaltung Alarmmodus 3)

2.B. Driicke 1-2-3-4-#- 15 (zur Schaltung Alarmmodus 15)

« Das Bedienteil quittiert die erfolgreiche Teilscharfschaltung mit einem langen Piep.



m Die komplette Bedienungsanleitung sowie weitere Informationen stehen lhnen auf der Website von ABUS zur Verfiigung.
E The complete operating instructions and further information are available on the ABUS website.
m Le mode d'emploi complet ainsi que d'autres informations sont a votre disposition sur le site Internet d'ABUS.

De volledige gebruiksaanwijzing en verdere informatie zijn beschikbaar op de website van ABUS.

Fiir weitere Hilfe steht unser Support-Team fiir Sie zur Verfiigung: support@abus-sc.com

Our Support Team will assist you to help you with any further questions: support@abus-sc.com
Notre équipe d‘assistance vous aidera a répondre a toutes vos questions: support@abus-sc.com
Ons supportteam zal je helpen met verdere vragen: support@abus-sc.com

ABUS | Security Center GmbH & Co. KG
abus.com

Linker Kreuthweg 5
8644k Affing
Germany

Tel: +49 8207 959 90-0
sales@abus-sc.com



